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“Every baby deserves a safe place to sleep.” 
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"Cada bebé se m
erece un lugar seguro donde dorm
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#1 - (1) Left Rear Post
(1) poteau arrière gauche
(1) Poste Posterior Izquierdo

#2 - (1) Right Rear Post
(1) poteau arrière droit 
(1) Poste Posterior Derecho

#5 - (1) Right Crib Side
(1) Panneau de Droite
du Lit de Bébé
(1) Montaje del Lado
Derecho

THIS PAGE LISTS THE PARTS THAT ARE REQUIRED TO ASSEMBLE YOUR CRIB. PLEASE CONTACT CUSTOMER SERVICE AT 1-800-218-2741 
BEFORE STARTING ASSEMBLY IF ANY PARTS ARE MISSING OR DAMAGED.

CETTE PAGE ÉNUMÈRE LES PIÈCES QUI SONT EXIGÉES POUR ASSEMBLER VOTRE HUCHE. SERVICE À LA CLIENTÈLE DE CONTACT À 
1-800-218-2741 AVANT LA MISE EN MARCHE DE L'ASSEMBLÉE SI DES PIÈCES SONT ABSENTES OU ENDOMMAGÉES

ESTA PÁGINA ENUMERA LAS PIEZAS QUE SE REQUIEREN PARA MONTAR SU PESEBRE. POR FAVOR CONTACTO EL SERVICIO DE 
ATENCIÓN AL CLIENTE EN 1-800-218-2741 ANTES DE ENCENDER A LA ASAMBLEA SI ALGUNAS PIEZAS SON QUE FALTA O DAÑADAS.

CRIB PARTS
PIÈCES DE LIT DE BÉBÉ
PIEZAS DE LA CUNA

#4 - (1) Left Crib Side
(1) Panneau de Gauche
du Lit de Bébé
(1) Montaje del Lado
Izquierdo

#6 - (1) Front Rail
       (1) Panneau Avant
       (1) Barandilla Frontal

#3 - (1) Back Rail
       (1) Panneau Arrière
       (1) Barandilla Posterior

#13 - (1) Instruction Sheet Pouch
(1) Pochette du Feuillet D’instructions
(1) Bolsa para la Hoja de Instrucción

The pouch is printed with with Warnings related 
to the safe use of your crib.
Les Mises en Garde concernant l’utilisation sécuritaire 
du lit de bébé sont imprimées sur la pochette.
La bolsa está impresa con Advertencias relacionadas 
con un uso seguro de su cuna. 

#7 - (1) Mattress Support 
(1) Support de Matelas
(1) Soporte para el Colchón

23689

26208

26206

26205

26210

26209

26207

26211

Label “LEFT INSIDE BOTTOM”
Étiquette « LEFT INSIDE BOTTOM »
Etiqueta " LEFT INSIDE BOTTOM "

Label “RIGHT INSIDE BOTTOM”
Étiquette «RIGHT INSIDE BOTTOM »
Etiqueta "RIGHT INSIDE BOTTOM "

#14 - (1) Conversion Rail
         (1) Traverse de Conversion
         (1) Barandilla de Conversión



Crib Hardware
Matériel de Lit de Bébé
Pernos de la Cuna
Note: Fasteners are shown full size
Remarque: Les dispositifs de fixation sont
Montrés en taille réelle
Nota: Los pernos se muestran en tamaño real

M4 Allen Wrench (Provided)
Clé hexagonale M4 (Fournie)
Llave Allen M4 (se Incluye)

#9 - (6) M6 x 45mm Bolt
(6) Boulons M6 x 45mm
(6) Pernos M6 x 45mm

#10 - (10) M6 x 35mm Bolt
(10) Boulons M6 x 35mm
(10) Pernos M6 x 35mm

#11 - (8) M6 x 18mm Bolt
(8) Boulons M6 x 18mm
(8) Pernos M6 x 18mm

5466

5464

5763

1177

#12 - (4) M6 x 17mm Barrel Nut

5479

(4) Écrous à Portée Cylindrique M6x17mm
(4) Tuerca Cilíndrica M6x17mm

#8 - (4) M6 x 95mm Bolt
(4) Boulons M6 x 95mm
(4) Pernos M6 x 95mm

5476

Flat Head Screwdriver (Not Provided)
Tournevis Phillips (Non fourni)
Destornillador Phillips de paleta (No incluido)

No drills necessary.  Do not use 
power screwdriver.

No necesita taladros. No utilice 
destornilladores eléctricos.

Aucun forage n’est nécessaire. 

Hardware kits part#26212
L'ensemble de quincaillerie - pièce n°26212 
El kit de herramientas - Pieza #26212



The following tools and parts are required:
Outils et pièces nécessaires:
Se necesitan las siguientes herramientas y piezas:

STEP #1
ÉTAPE N°1
PASO #1

Note: Fasteners are shown full size
Remarque: Les dispositifs de fixation sont
Montrés en taille réelle
Nota: Los pernos se muestran en tamaño real

STEP #1 ÉTAPE No1 PASO #1

Label “INSIDE BOTTOM”
Étiquette « INSIDE BOTTOM »
Etiqueta " INSIDE BOTTOM "

Part #3
Pièce No3
Pieza #3

Part #2
Pièce No2
Pieza #2

Part #1
Pièce No1
Pieza #1

Part #8
Pièce No8
Pieza #8

Part #8
Pièce No8
Pieza #8

Part #8
Pièce No8
Pieza #8

Part #8
Pièce No8
Pieza #8

Part #12
Pièce No12
Pieza #12

M4 Allen Wrench (Provided)
Clé hexagonale M4 (Fournie)
Llave Allen M4 (se Incluye)

#3 - (1) Back Rail
       (1) Panneau Arrière
       (1) Barandilla Posterior

#1 - (1) Left Rear Post
(1) poteau arrière gauche
(1) Poste Posterior Izquierdo

#2 - (1) Right Rear Post
(1) poteau arrière droit 
(1) Poste Posterior Derecho

#8 - (4) M6 x 95mm Bolt
(4) Boulons M6 x 95mm
(4) Pernos M6 x 95mm

#12 - (4) M6 x 17mm Barrel Nut
(4) Écrous à Portée 
     Cylindrique M6x17mm
(4) Tuerca Cilíndrica M6x17mm

BACK!

Part #12
Pièce No12
Pieza #12

Attach Left Rear Post (Part #1) and Right Rear Post 
(Part #2) to Back Rail (Part #3) using (4) M6x95mm Bolts 
(Part #8) and (4) M6x17mm Barrel Nuts (Part #12). 
Tighten with the M4 Allen Wrench provided. Use the Flat 
Head Screwdriver to hold the Barrel Nut in the proper 
alignment. Be sure label is towards the inside.

Fixer le poteau arrière gauche (pièce n° 1) et le poteau 
arrière droit (Pièce n° 2) au panneau arrière (pièce n° 3) à 
l'aide (4) boulons M6 x 95 mm (pièce #8) et deux (4) écrous 
de baril (pièce #12). Serrer à l’aide de la clé hexagonale 
M4 fournie. S’assurer que l’étiquette est orientée vers 
l’intérieur. Assurez-vous que l'étiquette soit vers l'intérieur.

Una el Poste Posterior Izquierdo (Pieza #1) y el Poste 
Posterior Derecho (Pieza #2) con la Barandilla Posterior 
(Pieza #3) utilizando (4) Pernos M6x95mm (Pieza #8) y (4) 
Mangos de Tuerca M6x17mm (Pieza #12). Aprietetodos 
los pernosutilizando la Llave Allen M4 incluida.Asegúrese 
de que la etiqueta mire haciaadentro. Asegúrese de que la 
etiqueta mire hacia adentro.

Part #12
Pièce No12
Pieza #12

Part #12
Pièce No12
Pieza #12



The following tools and parts are required:
Outils et pièces nécessaires:
Se necesitan las siguientes 
herramientas y piezas:

STEP #2
ÉTAPE N°2
PASO #2

  

From Step #1
de l'étape 1
del paso 1 

Label “LEFT INSIDE BOTTOM”
Étiquette « LEFT INSIDE BOTTOM »
Etiqueta " LEFT INSIDE BOTTOM "

Label “RIGHT INSIDE BOTTOM”
Étiquette «RIGHT INSIDE BOTTOM »
Etiqueta "RIGHT INSIDE BOTTOM "

STEP #2 ÉTAPE No2 PASO #2

SLEEVES - 3 POSITIONS IN EACH POST
MANCHONS - 3 POSITIONS DANS CHAQUE POTEAU
MANGAS - 3 POSICIONES EN CADA POSTE 

Note: Fasteners are shown full size
Remarque: Les dispositifs de fixation sont
Montrés en taille réelle
Nota: Los pernos se muestran en tamaño real

Label “INSIDE BOTTOM”
Étiquette « INSIDE BOTTOM »
Etiqueta " INSIDE BOTTOM "

#5 - (1) Right Crib Side
(1) Panneau de Droite
du Lit de Bébé
(1) Montaje del Lado
Derecho

#4 - (1) Left Crib Side
(1) Panneau de Gauche
du Lit de Bébé
(1) Montaje del Lado
Izquierdo

Part #5
Pièce No5
Pieza #5

#10 - (6) M6 x 35mm Bolt
(6) Boulons M6 x 35mm
(6) Pernos M6 x 35mm

M4 Allen Wrench (Provided)
Clé hexagonale M4 (Fournie)
Llave Allen M4 (se Incluye)

From Step #1
de l'étape 1
del paso 1 

1. Attach Right Crib Side (Part #5) to the Assembly 
from Step #1 using (3) M6x35mm Bolts (Part #10)  
Tighten with the M4 Allen Wrench. Be sure label is 
towards the inside.
2. Attach Left Crib Side (Part #4) to the Assembly 
from Step #1 using (3) M6x35mm Bolts (Part #10). 
Tighten with the M4 Allen Wrench. Be sure label is 
towards the inside.

1. Fixer le côté droit du lit de bébé (pièce n° 5) à l'ensemble 
monté à l'étape 1, à l'aide de (3) boulons M6 x 35 mm (piècen° 
10). Serrer à l'aide de la clé hexagonale M4. S'assurer que 
l'étiquette est orientée vers l'intérieur.
2. Fixer le côté gauche du lit de bébé (pièce n° 4) à l'ensemble 
monté à l'étape 1, à l'aide de (3) boulons M6 x 35 mm (piècen° 
10). Serrer à l'aide de la clé hexagonale M4. S'assurer que 
l'étiquette est orientée vers l'intérieur.

1.Fije el costado derecho de la cuna (Pieza #5) a la pieza 
del paso 1 utilizando (3) pernos M6x35mm (Pieza #10). 
Apriete todos los pernos utilizando la Llave Allen M4. 
Asegúrese de que la etiqueta mire hacia adentro.
2.Fije el costado izquierdo de la cuna (Pieza #4) a la pieza 
del paso 1 utilizando (3) pernos M6x35mm (Pieza #10). 
Apriete todos los pernos utilizando la Llave Allen M4. 
Asegúrese de que la etiqueta mire hacia adentro.

Part # 10
Pièce No 10
Pieza # 10

Part #10
Pièce No10
Pieza #10



STEP #3
ÉTAPE N°3
PASO #3

4 CORNERS
4 COINS

4 ESQUINAS

WARNINGS ON POUCH - THIS SIDE UP
MISES EN GARDE SUR LA POCHETTE – CE 

CÔTÉ-CI VERS LE HAUT
ADVERTENCIA EN LA BOLSA – ESTE LADO 

HACIA ARRIBA

STEP #3
Attach Mattress Support (Part #7) to the crib from step
#2. Use (4) Bolts (Part #11) with M4 Hex Wrench.
Tighten all bolts completely. Note: There are three
positions for the Mattress support. From newborn to
a child that is 35 inches tall. See warnings note
**USE CARE TO PREVENT 
SCRATCHING THE CRIB POSTS WHEN 
POSITIONING THE MATTRESS SUPPORT

WARNINGS ON POUCH MUST FACE UP.
BE SURE MATTRESS SUPPORT IS LEVEL.  USE 

THE SAME POSITION AT ALL LOCATIONS.

ÉTAPE No3
Fixer le Support de Matelas (Pièce No 7) au Lit de 
Bébé Assemblé à l’Étape 2 au moyen de (4) Boulons 
(Pièce No 11) à l’aide de la clé à six pans M4 fournie. 
S’assurer de bien serrer tous les boulons. Remarque: 
trois positions sont prévues pour le support de materla 
(de nouveau-né à enfant de 35 po – voir mise en 
garde)
**PROCÉDER AVEC PRÉCAUTION AFIN 
D’ÉVITER DE RAYER LES POTEAUX DU LIT EN 
PLAÇANT LE SUPPORT DU MATELAS.

PASO #3
Fije el Soporte del Colchón (Pieza #7) al Ensamblado 
de la Cuna del Paso #2 utilizando (4) Pernosn 
(Pieza #11) utilice la llave hexadecimal M4 incluida. 
Asegúrese de apretar completamente todos los 
pernos. Nota: Hay 3 posiciones para el soporte del 
colchón (desde recién nacido hasta un niño de 35 
pulgadas de altura – lea la nota de Advertencia).
**SEA CUIDADOSO Y PREVENGA 
RAYONES EN LOS POSTES CUANDO COLOQUE 
EL SOPORTE DEL COLCHÓN.

The following tools and parts are required:
Outils et pièces nécessaires:
Se necesitan las siguientes herramientas y piezas:

Note: Fasteners are shown full size
Remarque: Les dispositifs de fixation sont
Montrés en taille réelle
Nota: Los pernos se muestran en tamaño real

#11 - (4) M6 x 18mm Bolt
(4) Boulons M6 x18mm
(4) Pernos M6 x 18mm

#7 - (1) Mattress Support 
(1) Support de Matelas
(1) Soporte para el Colchón

#13 - (1) Instruction Sheet Pouch
(1) Pochette du Feuillet D’instructions
(1) Bolsa para la Hoja de Instrucción

Crib Assembly from Step #2
Lit De Bébé Assemblé à L’étape No2
Montaje de la Cuna del Paso #2

Part #11
Pièce No11
Pieza #11

M4 Allen Wrench (Provided)
Clé hexagonale M4 (Fournie)
Llave Allen M4 (se Incluye)

LES MISES EN GARDE IMPRIMÉES SUR LA 
POCHETTE DOIVENT ÊTRE ORIENTÉES VERS LE 
HAUT. VÉRIFIER QUE LE SUPPORT DU MATELAS 
EST BIEN DE NIVEAU EN S’ASSURANT QU’IL EST 

À LA MÊME HAUTEUR À TOUS LES POINTS DE 
SOUTIEN.    

LA LISTA DE ADVERTENCIAS EN LA BOLSA 
TIENE QUE ESTAR HACIA ARRIBA.  

ASEGÚRESE DE QUE EL SOPORTE DEL 
COLCHÓN ESTÉ NIVELADO USANDO LA MISMA 

POSICIÓN EN TODAS LAS UBICACIONES.   
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N
O

TES O
N

 A
SSEM

B
LY:

-D
uring the assem

bly process w
henever using screw

s or bolts, check each by placing the screw
/bolt on 

the diagram
 of the item

 w
hich is draw

n actual size and design. B
e sure to use the proper size and shape 

specified in the instructions.
-To assem

ble this unit you m
ay be required to place the unit on it’s side and face. It is strongly 

recom
m

ended that assem
bly is done on a soft, non-abrasive surface to avoid dam

aging the finish.

N
O

TES O
N

 C
A

R
E A

N
D

 M
A

IN
TEN

A
N

C
E:

- D
o not scratch or chip the finish.

- Inspect the product periodically, contact S
im

m
ons K

ids Furniture for replacem
ent parts or questions.

- D
o not store the product or any parts in extrem

e tem
peratures and conditions such as a hot attic or a 

dam
p, cold basem

ent. These extrem
es can cause a loss of structural integrity.

-To preserve the luster of the high quality finish on your product, it is recom
m

ended to place a doily or 
felt pad under any item

s you place on the finish.
-C

lean w
ith a dam

p cloth, then a dry cloth to preserve the original luster and beauty of this fine finish.  
-D

o not use abrasive chem
icals.  

-D
o not spray cleaners directly onto furniture.

-Lift slightly w
hen m

oving on carpeting to prevent leg breakage.
-U

se of a vaporizer near furniture w
ill cause w

ood to sw
ell and finish to peel.

N
O

TES O
N

 U
SE:

K
eep children and others safe by follow

ing these sim
ple rules:

- D
o not allow

 any child to play on furniture
- D

o not allow
 clim

bing on any piece of furniture.
- D

o not allow
 hanging from

 any piece of furniture.
- A

lw
ays m

onitor your child’s activity w
hen in the nursery.

W
A

R
N

IN
G

IN
FA

N
TS H

AVE D
IED

 IN
 TO

D
D

LER
 B

ED
S FR

O
M

 EN
TR

A
PM

EN
T.

O
penings in and betw

een toddler bed parts can entrap head and neck of a sm
all child.

N
E

V
E

R
 use toddler bed w

ith children younger than 15 m
onths.

A
LW

AY
S

 follow
 assem

bly instructions.
The m

axim
um

 user w
eight is 50lbs (22.7kg)

W
A

R
N

IN
G

STR
A

N
G

U
LATIO

N
 H

A
ZA

R
D

N
E

V
E

R
 place bed near w

indow
s w

here cords from
 blinds or drapes m

ay strangle a child.
N

E
V

E
R

 suspend strings over a bed.
N

E
V

E
R

 place item
s w

ith a string, cord, or ribbon, such as hood strings or pacifier cords, 
around a child's neck.  These item

s m
ay catch on bed parts.

C
A

U
TIO

N
EN

TR
A

PM
EN

T H
A

ZA
R

D
To avoid dangerous gaps, any m

attress used in this bed shall be a full-size crib m
attress 

at least 51 5/8 in  (1310m
m

) in length, 27 1/4 in (690m
m

) in w
idth and a m

ax thickness of 
6 in (150 m

m
).

TO
D

D
LER

 B
ED

26



AVER
TISSEM

EN
T

D
ES EN

FA
N

TS SO
N

T M
O

R
TS D

A
N

S D
ES LITS PO

U
R

 EN
FA

N
TS PO

U
R

 C
A

U
SE D

E 
PIÉG

EA
G

E.
U

n petit enfant peut coincer sa tête et son cou dans les ouvertures situées dans et entre 
les parties du lit pour enfant.
N

’utilisez JA
M

A
IS

 le lit pour enfant pour des enfants de m
oins de 15 m

ois.
S

uivez TO
U

JO
U

R
S

 les instructions de m
ontage.

E
nfant son poids ne doit pas dépasser 50 lb (22,7 kg).

AVER
TISSEM

EN
T

R
ISQ

U
E D

’ÉTR
A

N
G

LEM
EN

T
N

e JA
M

A
IS

 placer le lit près de fenêtres dont le cordon des rideaux ou stores pourrait 
étrangler un enfant.
N

e JA
M

A
IS

 suspendre de ficelles au-dessus d’un lit.
N

E
 JA

M
A

IS
 placer autour du cou d'un enfant des objets avec une ficelle, une corde ou 

un ruban, com
m

e une ficelle de capuche ou une corde pour sucette .C
es objets 

pourraient se coincer dans des pièces du lit.

ATTEN
TIO

N
R

ISQ
U

E D
E PIÉG

EA
G

E
A

fin d’éviter tout espace dangereux, tout m
atelas utilisé dans ce lit doit être un m

atelas 
GH�OLW�GH�EpEp�GH�IRUP

DW�VWDQGDUG�G¶DX�P
RLQV��������SR�������P

P
��GH�ORQJ������»��SR�

(690 m
m

) de large, et 6 po (150 m
m

) d’épaisseur m
axim

um
. 

LITS POUR ENFANTS

R
EM

A
R

Q
U

ES SU
R

 L’A
SSEM

B
LA

G
E

 :
-Lors de l’assem

blage, quand vous utilisez vis ou boulons, verifiez chaque piece en placant le vis/boulon 
sur le diagram

m
e de la piece concernee qui est dessine en taille et form

e reelle. A
ssurez vous d’utiliser 

la taille et la form
e exacte com

m
e il est specifie dans les instructions. 

-P
our assem

bler cet elem
ent vous pourriez avoir besoin de le placer sur le cote lateral et sur le cote 

frontal. Il est fortem
ent recom

m
andé de faire l’assem

blage sur une surface  lisse, non abrasive (com
m

e 
le film

 m
ousse de l'em

ballage)pour eviter d’endom
m

ager les finitions.  

R
EM

A
R

Q
U

ES SU
R

 LE SO
IN

 ET L’EN
TR

ETIEN
 :

-N
e pas rayer ou ebrecher la finition.

-E
xam

inez de pres le produit regulierem
ent, contactez S

im
m

ons K
ids Furniture pour les pieces de 

rechange ou pour poser des questions.
-N

e pas ranger le produit ou des pieces a des tem
peratures extrem

es ou dans des conditions com
m

e 
un grenier chaud ou une cave froide et hum

ide. C
es extrem

es peuvent causer une perte de l’integrite de 
la structure du produit
-P

our préserver le lustre original et la beauté de ce fini raffiné nettoyer avec un chiffon hum
ide, puis un 

chiffon sec.
-N

e pas utiliser des produits chim
iques abrasifs

-N
e pas pulveriser un nettoyant directem

ent sur le m
euble, pulveriser sur le torchon et puis appliquer 

sur le m
euble.  Testez le produit nettoyant sur un endroit discret avant de l’utiliser sur la totalite du 

m
euble 

-Lors d’un deplacem
ent sur une m

oquette ou tapis, soulevez legerem
ent le m

euble pour eviter de 
casser les pieds.
-L’utilisation d’un vaporisateur pres du m

euble causera  le gonflem
ent du bois et l’ecaillage de la finition.

R
EM

A
R

Q
U

ES SU
R

 L’U
TILISA

TIO
N

 :
A

ssurez la securite des enfants et des autres en suivant ces sim
ples regles :

-N
e pas autoriser les enfants a jouer sur un m

euble.
-N

e pas autoriser l’escalade d’aucun m
euble.

-N
e pas autoriser  a se suspendre d’aucun m

euble.
-Toujours surveiller l’activite de votre enfant lors qu’il se trouve dans sa cham

bre.
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CAMAS DE NIÑOS

A
D

VER
TEN

C
IA

H
A

N
 FA

LLEC
ID

O
 B

EB
ÉS Y N

IÑ
O

S EN
 C

A
M

A
S D

E N
IÑ

O
S PEQ

U
EÑ

O
S A

L Q
U

E-
D

A
R

SE ATR
A

PA
D

O
S.

La cabeza y el cuello de los niños pequeños pueden quedar atrapados en aberturas de 
alguna parte de la cam

a de niños o entre com
ponentes de la m

ism
a.

N
U

N
C

A utilice la cam
a de niños para niños de m

enos de 15 m
eses.

S
iga S

IE
M

P
R

E
 las instrucciones de m

ontaje.
E

l peso m
áxim

o del usuario no debe exceder de 50lb (22,7kg)

A
D

VER
TEN

C
IA

PELIG
R

O
 D

E ESTR
A

N
G

U
LA

C
IÓ

N
N

U
N

C
A coloque la cam

a cerca de ventanas donde las cuerdas de las persianas o corti-
nas puedan estrangular el niño.
N

U
N

C
A coloque cuerdas suspendidas sobre una cam

a.
N

U
N

C
A coloque artículos que tengan una cuerda, lazo o cordón, com

o cuerdas de 
capuchas o de chupetes. S

e pueden quedar enganchados de alguna parte de la cam
a.

ATEN
C

IÓ
N

PELIG
R

O
 D

E Q
U

ED
A

R
SE ATR

A
PA

D
O

P
ara evitar brechas peligrosas, el colchón que se use en esta cam

a debe ser de tam
año 

com
pleto, de al m

enos 51 5/8 pulg.  (1310 m
m

) de largo, 27 1/4 pulg. (690 m
m

) de ancho 
y 6 pulg. (150 m

m
) de grosor.

IN
FO

R
M

A
C

IÓ
N

 SO
B

R
E EL M

O
N

TA
JE:

-D
urante el proceso de m

ontaje, ya utilice pernos o tornillos, com
pruebe cada uno de ellos colocando el 

perno/tornillo en el diagram
a del artículo donde está dibujado el tam

año y el diseño real. A
segúrese de 

que utiliza el tam
año y la form

a adecuada que especifican las instrucciones.
-P

ara m
ontar esta unidad, puede que se le solicite que coloque la unidad de lado y de cara. S

e reco-
m

ienda encarecidam
ente que realice el m

ontaje sobre una superficie no abrasiva (Com
o la envoltura de 

em
balaje de espum

a) para evitar dañar el acabado.
IN

FO
R

M
A

C
IÓ

N
 SO

B
R

E EL U
SO

:
M

antenga a los niños y otras personas a salvo siguiendo estas sencillas reglas:
- N

o perm
ita que ningún niño juegue sobre m

uebles.
- N

o perm
ita que nadie trepe sobre un m

ueble.
- N

o perm
ita que nadie se cuelgue de un m

ueble.
- Vigile siem

pre la actividad de su hijo cuando se encuentre en su cuarto.
N

O
TA

S SO
B

R
E SU

 C
U

ID
A

D
O

 Y M
A

N
TEN

IM
IEN

TO
- N

o arañe ni desconche el acabado.
- Inspeccione el producto con regularidad, póngase en contacto con S

im
m

ons K
ids Furniture para el 

recam
bio de partes o para form

ular preguntas.
- N

o guarde el producto ni ninguna de sus partes a tem
peraturas ni en condiciones extrem

as com
o un 

ático caluroso o un sótano húm
edo y frío. E

stos extrem
os pueden provocar una pérdida de integridad 

estructural.
-P

ara preservar el brillo del acabado de alta calidad que recubre su producto, se recom
ienda que 

coloque un paño o una alm
ohadilla de fieltro debajo de cualquier objeto que coloque sobre el acabado.

-Lím
pielo con un trapo húm

edo y luego con uno seco para preservar el brillo y la belleza originales de 
este fino acabado. 
-N

o utilice productos quím
icos abrasivos.

-N
o pulverice lim

piadores directam
ente sobre el m

ueble.
-E

lévelo ligeram
ente cuando lo m

ueva sobre alfom
bras o m

oqueta para evitar que se rom
pan las patas.

-E
l uso de vaporizadores cerca de m

uebles puede provocar que la m
adera se hinche y acabe 

desconchándose.
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LIT DU JOUR OPTIONS DES INSTRUCTIONS DU MONTAGE
LAS INSTRUCCIONES PARA LA ASSEMBLACIÓN DE LA CAMA DÍA

DAY BED ASSEMBLY OPTION INSTRUCTIONS STEP #1

ÉTAPE No1

PASO #1

STEP #1
ÉTAPE N°1
PASO #1

Completed Crib
Lit de bébé monté
Cuna Terminada

1. Remove Front Rail (Part #6) by removing the 
(6) M6 x 45mm Bolts (Part #9).
2. Ensure the mattress support is in the lowest 
position.  DO NOT use Day Bed or Toddler Bed 
unless mattress support is in the lowest position.
Store all unused hardware safely.

1. Retirer panneau avant (Pièce N° 6) en 
enlevant les (6) boulons M6 x 45 mm 
(Pièce N° 9).
2. Le support du matelas doit être placé en 
position la plus basse. NE PAS utiliser le lit de 
jour ou le lit d'enfant si le support du matelas ne 
se trouve pas en position la plus basse.
Ranger les pièces non utilisées dans un endroit 
sûr.

1. Saque Barandilla Frontal (Pieza #6) al retirar 
los (6) Pernos M6x45mm (Pieza #9).
2. Asegúrese de que el soporte del colchón esté 
en la posición más inferior.  NO utilice la Cama 
de Día o Cama para Bebés a menos de que el 
soporte del colchón esté en la posición más 
inferior.
Guarde todos los que no haya usado en un lugar 
seguro.

Crib Assembly from Step #3
Lit De Bébé Assemblé à L’étape No3
Montaje de la Cuna del Paso #3

Part #6
Pièce No6
Pieza #6

M4 Allen Wrench (Provided)
Clé hexagonale M4 (Fournie)
Llave Allen M4 (se Incluye)

Part #9
Pièce No9
Pieza #9

Part #9
Pièce No9
Pieza #9



STEP #2

ÉTAPE No2

PASO #2

STEP #2
ÉTAPE N°2
PASO #2

Day bed assembly from step #1
le montage effectué à l'étape n° 1
la estructura del paso #1 

The following tools and parts are required:
Outils et pièces nécessaires:
Se necesitan las siguientes herramientas y piezas:

Note: Fasteners are shown full size
Remarque: Les dispositifs de fixation sont
Montrés en taille réelle
Nota: Los pernos se muestran en tamaño real

Day bed assembly from step #1
le montage effectué à l'étape n° 1
la estructura del paso #1 

Part #10
Pièce No10
Pieza #10

#10 - (4) M6 x 35mm Bolt
(4) Boulons M6 x 35mm
(4) Pernos M6 x 35mm

Part #14
Pièce No14
Pieza #14Part #10

Pièce No10
Pieza #10

1. Determine if the optional Toddler Bed Guard 
Rail (purchased separately, see next page) will 
be used.
2. Attach the Conversion Rail (Part #14) to the 
Assembly from Step #1 with (4) M6x35mm Bolts 
(Part #10).  The small hole near the end of the 
rail should be on top on the end of the crib where 
the optional guard rail will be installed.

1. Décider si le garde-corps facultatif (acheté 
séparément, voir la page suivante) sera utilisé.
2. Fixer la traverse de conversion (Pièce N° 14) à 
l’ensemble monté à l’étape N° 1 à l’aide de (4) 
boulons M6 x 35 mm (Pièce N° 10). Le petit trou 
qui se trouve près de l’extrémité du panneau 
devrait être orienté vers le haut à l’endroit où le 
garde-corps facultatif sera installé, le cas 
échéant. 

1. Determine si utilizará o no el Riel de 
Protección para Bebés (se vende por separado; 
vea la página siguiente).
2. Ponga la Barandilla de Conversión (Pieza #14) 
con el Cuerpo de la Cuna del Paso #1 utilizando 
(4) Pernos M6 x 35 mm (Pieza #10). El pequeño 
agujero cerca del extremo del riel debiera estar 
en la parte superior del extremo de la cuna 
donde se instalará el riel de seguridad opcional.

M4 Allen Wrench (Provided)
Clé hexagonale M4 (Fournie)
Llave Allen M4 (se Incluye)

#14 - (1) Conversion Rail
         (1) Traverse de Conversion
         (1) Barandilla de Conversión



NOTE: THIS CRIB N’ MORE CAN CONVERT INTO A TODDLER BED WITH
THE PURCHASE OF SIMMONS ITEM NUMBER #180125 TODDLER GUARD
RAIL - SEE RETAIL STORE FOR MORE INFORMATION.

NOTA : CE LIT DE BÉBÉ CRIB N’ MORE PEUT ÊTRE CONVERTI EN
LIT D’ENFANT À L’ACHAT DU GARDE-CORPS POUR LIT D’ENFANT
SIMMONS No 180125 – PLUS DE DÉTAILS EN MAGASIN.

NOTA: ESTA CUNA SE PUEDE CONVERTIR EN UNA CAMA DEL NIÑO CON LA COMPRA DEL RIEL PROTECTOR
DEL NIÑO NÚMERO #180125 DEL ARTÍCULO DE SIMMONS DIRIGASE A LA TIENDA PARA MÁS INFORMACIÓN.

TODDLER BED OPTION
OPTION LIT D’ENFANT

OPCIÓN DE LA CAMA DEL NIÑO



#11 - (8) M6 x 18mm Bolt
  (8) Boulons M6 x 18mm
  (8) Pernos M6 x 18mm

Full Size Bed  
- Full Footboard Option
Grand lit - option avec pied de lit 
Cama tamaño normal  
- Opción parte de los pies 
tamaño normal

The following tools and parts are required:
Outils et pièces nécessaires:
Se necesitan las siguientes herramientas y piezas:

Note: Fasteners are shown full size
Remarque: Les dispositifs de fixation sont
Montrés en taille réelle
Nota: Los pernos se muestran en tamaño real

M4 Allen Wrench (Provided)
Clé hexagonale M4 (Fournie)
Llave Allen M4 (se Incluye)

#3 - (1) Back Rail
       (1) Panneau Arrière
       (1) Barandilla Posterior

#6 - (1) Front Rail
       (1) Panneau Avant
       (1) Barandilla Frontal

This Crib `N' More can be converted to a Full Size 
Bed with purchase of Item #0050 Bed Rails – See 
Retail Store or contact Simmons Kids Furniture for 
more information.
Attach Bed Rails to the Back Rail (Part #3) and 
Front Rail (Part #6) using (8) M6 x18mm Bolts 
(Part #11). Follow all instructions supplied with the 
Bed Rails.

Ce lit de bébé « Crib'N'More » peut se convertir en grand lit 
après l'achat de traverses de lit (article n° 0050). Contacter 
votre détaillant Simmons Kids Furniture pour de plus amples 
informations.
Fixer l’encadrement à la Panneau Arrière (pièce n° 3) et 
Panneau Avant (pièce n°6) à l’aide de (8) boulons M6 x18 
mm (pièce n°11). Suivre les instructions fournies avec 
l’encadrement.

Esta Crib `N' More se puede convertir en una cama de 
tamaño completo al adquirir el artículo #0050 Barandillas 
de la cama; consulte en su tienda local o contacte a 
Simmons KidsFurniture para obtener más información.
Fije las barandillas de la camaa la Barandilla Posterior 
(Pieze #3) y a la Barandilla Frontal (Pieza #6) utilizando (8) 
pernos M6x18mm (Pieza #11). Siga todas las instrucciones 
incluidas con el marco de la cama.






